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Pusztuló magyarság.Pécs. 1900. augusztus 29.
i Az az óriási haladás, a melyet a hat- vanhetes kiegyezés dicsősége gyanánt szok­tak kürtölni a kormánypárti újságok, csat- tanós bizonyitékot nyer az igazán veszedel­mes arányokat öltő kivándorlásban. Most már nemcsak a felföld mostoha vidékeiről megy jobb hazát keresni annak földhöz ragadt, szegény lakossága ; tömegesen ra­gadja kezébe a vándorbotot a kulturális te­kintetben legelórehaladottabb Dunántúl népe, sőt a nagy magyar Alföld tejjel- mézzel folyó vidékei is egész rajokban bocsátják idegenbe munkás lakosságukat, mert ránehezedett a sors keze ez ország legáldottabb vidékeire is ; a gazdasági válság és az óriási mértékben szaporodó közterhek kiveszik a betevő falatot annak a népnek a szájából, a mely még pár évvel ezelőtt még híréből sem ismerte a nyomo­rúságot, szorgalma gyümölcséből nemcsak tisztességgel tudott megélni, de vagyonilag folyton gyarapodott is.A magyar földnek ez az elnéptelene­dése a legszomorubb jelenség, de egyene­sen kétségbeejtónek tűnik fel akkor, ha meggondoljuk, hogy a kivándorlás nemcsak óriási munkaerőtől fosztja meg az országot, hanem a legmagyarabb vidékek '-ivándorló lakosságát kivetkőzted nemzetiségéből is s az a magyar faj, melyről Széchenyi István azt mondta, hogy még az apagyilkosnak is meg kellene kegyelmeznünk, oly keve­sen vagyunk, most a kivándorlás révén évente ezer meg ezer tagját veszti el vég­képpen, mert erőszakosan beleolvasztják idegen, ellenséges uépeleinbe.Mig a kivándorlás csak újvilágfelé vette útját, ez a veszedelem nem volt olyan nagy, mert Amerika szabad államai­ban senki sem bántotta kivándorló véreink nemzetiségét ; megmaradhattak ott is ma­gyarokul, sót tapasztalhattuk, hogy felvi­déki tótjaink, akiket idehaza a pánszláviz­mus veszedelme kerülgetett, a szabad Amerikában büszkén vallották magukat magyaroknak s mihelyt egy kis vagyon­kára szert tettek, iparkodtak visszatérni

ősi hazájukba, ezzel is gyarapítva a nem­zeti vagyonosodást.Nem igy van ez most, amióta a nyo­morúság által ki üldözött tózsgyökeres ma­gyar lakosság Horvát-Szlavouországba ván­dorol ki. Mert a mi kedves horvát testvé­reink magyargyülölete a hozzájuk került magyar ki vándorlókat a legrövidebb idő alatt kiforgatja nemzetiségükből. Az első nemzedék még panaszkodik az erősza­kos horvátositás ellen, a második már nem érzi szükségét az ősi hazával való szoro­sabb összeköttetésnek, mig a harmadik már azt is elfelejti, hogy az öregapja va­laha magyar volt.Szomorú adatokat olvasunk erre nézve a .Szegedi Napló*-ban, bol egy lipiki magyar fürdóvendég mondja el azon a vidéken szerzett tapasztalatait az ott meg­települt magyar kivándorlók üldözéséről. Dobrovác községben, Lipiktól félórányi távolságban, a lakosság túlnyomó része magyar s ezek nyakára horvát tanítót ül­tettek a horvátok, aki egy kukkot sem tud magyarul és a gyerekeknek még a\t is 
megtiltótta, bogy odahaza magyarul be­
széljenek. A múlt tanév végén törtéHt — mondja a lipiki fürdóvendég —  hogy egy K . nevű somogymegyei telepes kis fiától a horvát pedagógus azt kérdezte, hogy micsoda nemzetségü. Erre a fiú horvátul,beszélni nem szabad, azt„é rt  magyarulfelelte, hogy — magyar vagyok. Erre a bestia tanító a kis fiút úgy összeverte, hogy az hetekig az ágyat nyomta. Kupun- jevec, Daruvar. Polpanc stb. községek la­kossága hasonló helyzetben vau. 
országban y o —So.ooo magyar ember ül- 
döztetik csak azért, mert nyelvéhez, Ô sett ól 
örökölt szokásaihoz ragaszkodik.Nos hat ez a sorsa a magyar kiván­dorlóknak abban az országban, a mely a Szent István koronája ala tartozik s a a magyar állam kötelékében él, a mely kötelék feszélyező volta ellen nem szűnik meg tele szájjal panaszkodni. Önérzetes állam nem tűrhetné el idegenbe szakadt polgárainak ilyetén üldöztetését, ha sem­miféle állami kötelék nem fűzné is az ül­döző idegen államhoz ; a magyar kormány

azonban ölbe rakott kezekkel nézi és tűri polgárainak elnyomatását, nemzetiségükből való erőszakos kiforgatását, mert hát a közigazgatás és oktatásügy autonóm h&- táskörébs tartozik Horvát- Szlavonországnak.Igazán szégyenletes ürügy, hitvány kibúvó az ilyen okoskodás azzal az ellen­séges irányzatú eljárással szemben, a mely­ben az ottani hivatalos hatalom az ott letelepült magyar lakosságot részesíti. A muor Törökország az örmény kereszténye­ket, Románia a zsidókat üldözi, akkor mindjárt kész a diplomáciái beavatkozás az idegen hatalmak részéről az illető or­szágok belső intézkedéseibe, de a dicsősé­ges magyar állam & kisujját sem mozdítja, mikor a vele egy állami kötelékben álló Horvátország tűzzel-vassal üldözi a magyar települőket s utódaikból autonómiája révén ellenségeket nevel az ősi haza ellen. Hisz a magyar kormány azt is eltűrte, hogy a magyarfaló horvát papság a magyar állam- vasúti alkalmazottakat és családjaikat hor­vát nyelvű gyónásra akarta kényszeríteni és gyáván megbátrált a Strossmayeré:c elől, mikor a saját alkalmazottait Magyar- országra utaztatta lelki szükségleteik kie­légítése végett.Hogyan legyen aztán tekintélye a magyar államnak a ránk agyarkodó horvát túlzók előtt, mikor látják, hogy a magyar kormány nem msr a körmükre koppantani, hanem védtelenül szolgáltatja ki magyar alattvalóit az ő üldözésüknek. Hja, 70— 80 ezer magyar elvesztése a magyar kormány­nak bliktri. fő a békesség a horvát urak­kal, akik hűségesen beszolgáltatják a hor­vát szavazatokat a magyar parlamentbe a magyar nemzeti törekvések leszavazására.
Apotheozis.Pécs, 1900. augusztus 29.(Hatvan évig tanító.)Mint a bokrok sűrűjébe rejtett madár­fészek, úgy vonul meg, félre a nagy világtól, lombos erdők árnyas ligetén a kis Marócsa falucska.Sugártornyu kis temlom ; rendes, tiszta házikói, lakóinak ős*eredeti egyszerűsége, be-

ÁTVÉTEL.
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Van szerencsém a melyen tisztelt közönség szives tudo­mására adni, hogy a
R O Y A L -K Á Y É H Á Z A Tf. évi szeptember 1-én átveszem és "azt tovább vezetem.

S o lid  á r a k !  Pontos és előzékeny k is z o lg á lá s !  L eg fin o m a b bA t. nagyközönség nagyrabecsült pártfogását kéri, mély tisztelettel
Kádár István, kávés.



2 P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. augusztus 80.
csületessége valami mesebeli boldog otthon kó­pét juttatják eszünkbe.Munkás, törekvő onnánysági reí. ma­gyar nép lakja, mely nem törődik a világ ezer bajával : él a maga csöndes egyszerűségében boldogan, elógülten.Ennek a kis Marócsának volt előkönyörgő tanitója Varga Pál, aki nena kevesebb, mint 
hatvan esztendőt töltött ezen a töviskosz or as 
pályán. És ebből a hatvanesztendőből éppen félszázad jutott ki Marócsának.

ölven esztendő ! Micsoda rengeteg idő ! Elkábul az ember, ha csak végig gondolja.A mai naodern kor emberei nem is tud­ják, hogy mi az az „előkö*yörgő4t, a praeo- rans, a lévita.Pap is, tanító is egy személyben.Élelmes, okos reformátusainknak támadt az az ötletük, hogy ha már valami kisfalu népe nem képes papot, tanitót külön tartani, hát egyesitik a két hivatalt egy személyben.így aztán a praeorans hétköznapokon tanit az iskolában, vasárnap és ünnepnap pe­dig prédikál a templomban.Teszi pedig ezt mind egy városi dijno- kocska csekély fizetéséért, amit még külön is meg kell szolgálnia. Mert azt a fizetést nem készpénzben kapja, hanem »termé- . szét* ben.Igen, bizony » természetben* ! Tudniillik ] kint a nagy természetben, a falu hitáraban kap ő is egy tagban nehány hold szántóföl­det, rétet s a legelőn adnak a jószágá­nak legeltetési jogot. Aztán magára bízzák, hogy gazdálkodjék ö is úgy, ahogy tú l.Ha olros ember, járjon jó példával előre a gazdálkodásban is.De juttat neki minden gazda a magáé­ból is. Egy-egy mérő gabona, egy nyolcada kukorica, csirke, sonka, meg más egyéb. Kész pénz vajmi kevés. Az maguknak sincs. »Dat pira, dat poma, qui non habét alia bona.« .Ilyen csekély fizetés mellett működött 1 
Varga Pál is ötven esztendeig. És nem pa- j naszkodott soha. Pedig lett volna oka rá. ö  is azok közé a >túlkorú« tanítók közé tarto­zott, akiknek agg korára a törvény nem biz­tosított mást, mint a koldusbotot. Róla a nyug­díjtörvény nem gondoskodott.De gondoskodott ő magáról. Okos, taka­rékos gazdálkodással csekély javadalmából tu­dott magának öreg korára félre is tenni egy- egy kicsit.Már ezelőtt húsz évvel figyelmeztették, hogy vonuljon nyugalomba. Hisz leszolgálta a • törvényes negyven évet.* Legalább hátra levő napjait élje le békén, nyugalomban.

— E'jek ám, éljek ! Ds miből éljek ? Könnyű annak, akinek nyugdijat ad az á lam. A falumtól meg azt nem kívánhatom, hogy ingyen tartson.Ezt szokta rendesen mondani. De meg a falu népe sem akart tőle megválni :— Amíg él kigyelmed, addig itt nálunk holtig való kenyere lesz. El sem vesztenénk kigyelmedet. Tesz, amit tesz : nekünk elegen­dőt tesz, akár az istenházában, akár az is­kolában.De nemcsak a jó marócsaiaknak tett eleget Varga Pál. Sem egyházi, sem iskolai hatósága nem talált soha kifogásolni valót a működésében. Istennek hiv szolgája volt a templomban ; iskolája pedig mindig az elsőkközt volt.Nincs a falujábm egyetlenegy Írástu­datlan ember. His-s valamennyi a saját ne/e- lése. Nemzedékek után nemzedékek sarjadtak fel a keze alól.Lóti-futi apró gyerekek, serdülő ifjak, ja- vakorbeli térfiak, roskatag öregek : mind, mind az ő tanítványai.Hinem az utóbbi években már Ő magais megelégelte a munkát :— Óreg vagyok már, éde3 gyermekeim, öreg vagyok. A munka nehezemre esik. Hat­van esztendő után megillet engem is a pi­henés Folyó hó 27 én vonult nyugalomba a jó öreg. Ssllyén vett magának egy házikót s oda költözött be, ahol vejével, leányaival s szerelő unokáival együtt akarja tölteni meg hátralevő napjait.Folyó hó 27 ón költözött át Sallyére. Megható s egyszersmind lélekemelő volt az a látvány, amidőn a falu lakossága elbúcsúzott öreg tanítójától.Apraja nagyja, valamennyi elkísérte ot. Sellyére hosszú menetben vonult be a kísérők serege. A menet élén lovasbaniérium haladt, utánuk az ünnepelt öreg tanító kocsin, kö­vetve a falu népének hosszú kocsisorától. Amint a menet az öreg ur leendő lakása elé ért, a búcsúzó falu népe körülvette őt, két menyecske szép beszédben tolmácsolta a talu □épének érzelmeit. A meghatott öreg tanító helyett annak veje Fejes Lajo3, sellyei ev. ref. tanító mondott köszönetét az egyszerű föld­népének tüntető szívességéért, mely otthagyta munkáját, gazdaságát, ünnepet csinált a hét­köznapból, hogy régi öreg tanítójának lerója háláját s kegyeletét.Az egész talu népe, apraja-nagyja sirva csókolta végig üjra meg újra a jó öreget s

úgy vett tőle buc-mt. Azután szép csendben hazavonult kiki a békés kis Marócsára.Ami pedig ezt az ünnepélyt magasztossá, fenségessé teszi, az, hogy ez nem amolyan mondva csinált ünneplés. Maga a falu népe rendezte azt a maga jószántából, a maga módja szerint.Még a jó öreg tanító kartársai sem tud­tak arról semmit.Ez a fenséges ünnepség a tanitói állás apotheozisa vo t en előttem.Az az érzés, ami a jó öreg szivét be­töltötte, amidőn látta népéne* ragaszkodó sze- I retetót : az az érzés olyan gyönyör lehetett I amit az Istenek megirigyelhetnek.Azok a tanítókat gyűlölő istenek szere­tőtöknek fénysugarait itt most egy töm egbe bocsájtották ala, hogy egy tanítónak alkonyra hajló perceit megirányozzák.Ti szeretetnek fénysugarai nyújtsátok a perceket még esztendőkre s ragyogjátok foly­ton kürül !Egy hatvanesztendőre nyúlt tanitói pá­lyának ez lehet csak méltó bére. B. N.

1

H i r ek .Pécs, 1900. augusztus 29.
R e n d ő r s é g ü n k  a n a r k is t & i .(Anarkista-üldözés Pécsett.)A legutóbbi aaarkista-gizteU óta Európa egy rendőrhatóságának sincsen sietősebo dolga, minthogy a kezeügyébe eső anirkistákat összefogdossa, megregulázza, eltoloncolja. Ez ugyan a laikus elme előtt kissí ért íetetlen, mert problematikus, «ni eredménye van a inak, ha a svájci anarkistakat viszont Svájc Itáliíoa tolouc dja, — ám ez mit sen  vá.toztat az) i,! hogy Rőm iban, Genfben Parisban nagy anar- I kista üldözések folynak.Hogy a nyug ill rendir prefekturák mö­gött Pécs se maradjon el, a pécsi re időrség Széli Kálin in belügyminiszternek; a', auarkis- tákra vonatkozó rendelőién föl buzdu; va, mi összeállította a világegyetem a*on anarkistái- nak névjegyzékét, akidet Pécsett nyo nozm lehet, süt szükséges is.A rémes adatokat tartalmazó, vörösbe- tűs névjegyzéket a titok pecsétje aíatt közöl­tek a rend őrleményekkel, nehogy m is városi rendőri emberek is in ighallj ik és a pécsi anerkista nyom >zis dicsőségének egy része más városra háramdjéK.Ezen vürósbetüs, borzasztó névjegyzé*

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.
Karcolatok a Bach-korszaki

színvilágból.
— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Irta ! A • • • • 8*(Folytatás.)Ma gesett minden, még a színészet is.Ne is csodálkozzunk tehát, ha Kőszegit tejbe-vajba fürösztötték és ellátták jó csomó bankóval, hogy váltsa ki és hozza hát a színtársulatát Komáromból.A mi csakhamar meg is történt. A szín­társulat megérkezett. Bérlétét nyitott tizenkét előadásra. Magából a városból hatvan bérletet írtak alá s le is fizették a bérlők a kemény nyolc pengő forintot a tizenkét előadásért. A vidékre pedig úri lógatok álltak rendelkezésére Kőszeginek és nem volt olyan birtokos, plébá­nos, jegyző, a ki szívesen le nem drukkolta volna a nyolc pengő forintot, pedig a vidék távoLága miatt csak a legközelebbi bérlők jö­hettek minden bérleti előadásra, — mig a távolabbiak nem latiak abból három-négy elő­adást. de a „ hazafiság a nemzetiségnek« elvé­

nél fogva minden arra való tehetős ember pártolta a vándor apostolokat.Szóval minden összejátszott arra, hogy a társulat itt jó napokat éljen.Az 1859-ik évben egesz a villafrankai bé* kekötés után némi hajszolodás látszott. A Bach korszak urai is szelídülni kezdtek, a magyar ember pedig örült a jobb jövőnek.így s ezek után negyven bérlet könnyen kikerült a vidékről s lett belőle 100, mondd egyszáz bérlet, kemény 800 pengő íonnt ér­tékkel.Ennyi pénz a nyomor és kétségbeejtő helyzet után majdnem őrületbe hozta az igazgatót.S mégis a derék tagok alig láttak belőle valamit. — Mert szólt a proporcionális igaz­gató uram, már fél év óta nincs kereset a társulatnak, s ö kénytelen volt nekik előlegezni koszt és kvártélyra, úti költségeket tedezni stb. h ha most nem fizetteti magának vissza, mi­dőn ily Etdorádóba jutott, úgy talán sohasem látja többé ezt a kiadóit pénzét.A tagok pedig természetesen máskép ad­ták elő a dolgot smindent az igazgató gyámol­talanságára és tehetetlenségére zúdítottak.Az előadások alatt is a tagokat szerette meg a közönség. És bizony a kulissza-h'rek, a tagok kedvtelensége, a miatt, hogy a befolyt 800 pengő forint bérletből egy fityinget

kaptak — elhatott a közönség fülébe, az pe­dig zokon vette az igazgató eljárását.Mindezeknek dacara, mert az igazgató beváltotta Ígéretet, társulatát egy pár nőtaggal felfrissítette, napirendre lért a közönség a szí­nészek forrongása felett, sőt azon gondolkozott, hogy a közelgő tel alatt jó volna ezt a tár­sulatot itt tartani egész kikeletig.Ezt az eszmét pendítette meg a minden jóért és nemesért lelkesedő Fehér Nándor, ak­kori dunaszerdahelyi káplán ; és a mit o íeltett magában, azt ki is vitte.Egy szilárdan épült pajtából téli színhá­zat alakíttatott a közönségtől aláírás utjáu szerzett pénzből.A társulat tehat itt maradt 1860 évi május haváig 1859. szeptemberétől.Az existenciája biztosítva lett a társulat­nak, csakhogy a bérletpónzeket a kaszinó tit­kárához kellett befizetni s a proporcio kulcsa szerint innét kapta ki minden tag a neki járó illetékes járandóságát.Szörnyen dúlt-fűlt ezért az igazgató, de ellene tenni mar nem lehetett. Ez így volt határozva s csak e teltétel alatt ment bele a közönség, hogy a színészet egész télén hiányt ne szenvedjen.De tálán különben sem szenvedett volna hiányt ebben az Istentől megáldott, jószívű, nemes, patriarkhális Csallóközben a magyar



1900. augusztus 30. P i n c s i  f i g y e l őkét, melyből már elkövetett és még eztán elkövetendő gaztettek rémtörténetei feketéik­nek ki, — egy őrizetlen pillanatban lapunknak egy barátja kezébe kaparintotta s a világ min­den részében tartózkodó, de mát< i  kezdvePécsett is nyomozott anarkistákról összeállított névjegyzéket lemásolta.Az érdekes névjegyzék egy részét itt közöljük, azzal a megjegyzéssel, hogy az anar- kisták neve után következő, zárjeles dűlt be­tűkkel szedett mondatok rendőrségünk meg­jegyzései.Az anarkista névjegyzék ez :Yoroskön) v.Pécsett nyomozandók a következő anar-kisták :
1. Nachochitzé Győző herceg. Vegyész. Szü’etett az on s;országi Miklacován 1865*ben. 

{Jelenleg Kaliforniáiéin tartózkodik. Elsőrangú 
hotelekben nyomozandó. Különös szokása azon 
anarkista-dal dalolása : Zzalmaszál a tízbe. 
Engem rendőr nem visz be . . .)2. Mendelsohn Salamon Stanizlausz. Magánzó. Született Varsóban 1875, {Jelenleg 
Egyiptomban tartózkodik. Különös ismertető 
vonása, hogy mm rokona a nagy Mendel- 
sohnnak. Pedig lehetne.)3. Jankót ekva M ária . A varsói egyetem hallgatója. Született Varsóban, 1879-ben, {El- 
fogatására a legcsinosabb rendőr küldendő ki. 
Különös ismertető jele , hogy nem férfi, hanem 
leány. H a  ugyan nem asszony . . .)

4. Barbotti Herkules. Gipszelő. Született Firenzében 1871-ten. (Jelenleg a fokvárosi 
kormányzói palota arabeszkjeit javítja. E l  fo­
gatására hat markos legény kell. A  cirkuszok 
ellenőri zendök )

5. Giognatoli Belizár. Gépész. Született San-Severiróban 1872-ben. Ezidőszerint kor­mányosa a * Fortuna* buenos-ayresi gőzhajó­nak a patagóniai vizeken. (Kern valószínű, 
hogy Pécsre jön. D e mivel a jó  rendőrnek 
mindig ügyelni kell. átvizsgálandó a villám - 
telep gépháza és a gépkezelők és kazánfűtők egye 
Bűletének névjegyzéke.)Ez az anarkista jegyzék ezeken kivül még vagy hatszáz ilyen közveszedelmes világfelfor­gató személyleirását tartalmazza, megtoldva irt gyakorlati utasitásokkal.Ha az érdemes rendőrség buzgalma kö­vetkeztében a névjegyzékbe vett anarkisták valamelyikét elfogják, mindenesetre az lesz a legjobb rrirdazen jó fogások között, amelye­ket a pécsi rendőrség eddig csinált.

Napirend 1900* augusstua 3 0 -ánKaptár : esütérUk, aug. 20. — Póm. katb.: Róza. — Prof.: Róza — G(rég-kel. : (aug. 17. Miron — Zndó : Elül 6. — Map ké 1 5 cia 17 perckor: nyugszik 6 óra 42 perckor. -  Hold kél 0 óra 20 perc­kor reggel; nyugszik 9 óra 40 perckor este.Időjelzés: A központi n.eteorclogiai intézet jelzese szerint, változó felhőzet mellett helyenkint csapadék, és hövös idő várható.— ( M o h á c s  ) Háromszázados török igának kezdetét jelenti ez a szó. Baranya- váimegyének kétségtelenül a nemzeti törté­nelemben legnevezetesebb, de ta’án a iegszo- morubb szerepet is vivő helye Mohács, mely­nek tájain ütközött meg 1526. augusztus 29-én II. Zajos király és Tömör y érsek vezérlete aiatt a maroknyi magyar sereg a hóditó Szu- 
Urnán császár hadseregével. És vérbe fuladt a nap; vérbe fuladt a magyarok szabadsága s ott veszett el a magyar király is Mohács véráztatott mezőin. S háromszáz évig visel­tük a török igát ; háromszáz évig dúlt rajtunk a török dühe, mert tehetetlen volt hatalma mi miattunk, a mi ellenállásunk folytán Bécs csel és a nagy Nyugattal szemben. Mohács hős vértöl pirosult gyászteréu azután emlékká- polrát emelt az utókor a mohácsi hősöknek ; a Cselepataknál emléket állított a halálát a patak vizében lelt fiatal királynak s évenkint kegyelettel áldoz Mohács nagyközsége a mai nap a mohácsi vész hősei emlékének. Ma a mohácsi emlékkápolnánál — mint tudósitónk irja — gyászmisék voltak s Kovács Antal, szakályi plébános, magyarul, Plank  Kamill, németbólyi plébános németül és Jozies József valpói plébános sokac nyelven tartottak be­szédeket az elesett hősökről. Délután litá­nia volt a kápolrában s Mohács közönsége egész nap zarándokolt ki a Cselepataknál fekvő királyi emlékhez is.— (U J p é n z ü g y i  t i t k á r .)  A m .k ir . pénzügyminiszter a pécsim, kir. péczügyigaz- gatósághoz Badislovits Béla temesvári pénz­ügyi segédtitkárt pénzügyi titkárrá végleges minőségben kinevezte.— ( J e l e n t é s  a  v is r ő l .)  A Tettye-íorrás mai 'vízállásáról a tőmérnöki hivatal a következőket jelenti : Augusztus hó 29-én reggel 6 órakor a tettyei víztartó telve; az elleitar- tóban 800 köbméter volt a viz ; a hozzá folyás 24 óra alatt 1383 köbméternek találtatott.

— (A  Z s o l n a y - s z o b o r r a )  a pécsi kereskedelmi- és iparkamarához érkezett ado­mányokról X V . kimutatás : A XIV. kimutatás összege : 2837. kor. 66 fill. Rausch Ferenc,színész, hisz egész télen Dunaszerdahely lévén találkozója a már nevezett csallóközi előkelő családok tentri ifjúságának, ilyenkor nem lehet azt kimendani és leírni, hogy milyen cécók estek mrg s hogy a színésznek cnran hiá­nyozni run  volt szabfd, az magától értetődik.Volt rá eset a mendott év farsangjában, hogy szombati napon kaszinói bál volt, a vi­déki vendégek ott maradtak vasárnapra az előadásra és elkezdődött a muri a vasárnapi előadás után és tartott pénteken éjfél utánig szakadatlanul úgy, h( gy a színészek csak pén­teken hajnalban távoztak haza aludni és alud­tak szombaton egész nap. ugv. hogy vasárrap- tól-vasárnapig nem volt előadás — és hogy a vasárnapi is milyen lehetett/azt ellehet képzelni.A színésznőket pedig ellátták a derék úrnők a se k disznótoros aprólékokkal úgy, hogy még a nyár derekán is elővették a csal­lóközi maradékokat.Mindezek tetejébe egy szerencsétlenség történt, de a mi a társulatnak szerencsét hozott.Ugyanis egy ilyen napokig tartó nagy muri után befogatott B . . . Viktor, mondhatni Csallóköz legnagyobb birtokosának fia s haza hajtatott Nagyléghre.Mikor még a dunaszerdahelyi kaszinóban a bohém néppel kocintgatva, azokkal élce- lődött s azoknak hallgatta furfangos csattogós mókáit, sem azok, sem a többi ott levő gentri

barátai nem képzelték, mily sötét gondolá­kat rejteget agyában.Azért nem is tehető fel, hogy talán bán­totta valami, talán elkészült a végzetes teltre, hanem pillanatnyi zavar adta kezébe a gyilkos pisztolyt, melynek golyója egy éjjel kioltotta nemes életét.Oka e tettének mindig talány volt és az is maradt őrökké.És ez a nemeseu érzőszivü férfiú, mi­előtt elkövette volna végzetes tettét, előbb reá gondolt azokra a vándor, küzdelmes életű magyar apostolokra, a kik abban az időben a legnemesebb missziót teljesítették. A pénztár­cájában levő ötszáz pengőferintot betette egy papirba, a méh re ezt irta : Ez a pénz a dunaszerdahelyi színészek közt szétosztandó.
VSzéfosztja közöttük az én ktdves Maxi bá­tyám és barátom. Az a »Msxi bátyám* pedig nem volt más, mint Sárosfai Bittó Maxi, a földbirtokos legényembereknek úgynevezett le­gényapja.s eljőve a nap, a midőn Bittó Maxi rr égéi kezelt Dunaszerdahelyre, a kemény 500 pengő forint ropogós bankókkal azon cél­ból, hogy mint az elhunyt B ................ Viktorhagyományozó akaratának végrehajtója, szét­ossza a hagyományos szinészek közt az 500 forintot.Jóllehet már elóbb hire ment az le-

Budapest 10 kor. Köhler Istvánná szül. Raúsch Ilonka, Budapest 2 kor. Tóth Bálintné szül. Ram eh Gizella, Veszprém-Vainyány 2 kor. Kereskedelemügyi m. kir. miniszter 200 kor. Márton György, Krompaeh 20 kor. Mándy Béla, Téseny 20 kor. Lárgh L ., Budapest 10 kor. Gferer, Schcch és Grossmann, Budapest 20 kor. Szigetvári ipartestület 10 kor. Ó-Be­csei ipartestület 4 kor. Fischl Gyula, Bécs 5 kor. Pécsi kölcsönös segélyző egylet 500 korona, összesen 3640 korona 66 fillér.
— (A  d u n á n t u li  r a b b ie g y e s ü ­

le t) tegnap tartotta meg Szegzárdon harma­dik közgyűlését. A közgyűlést megelőzőleg reggel ünnepéhes istentiszteletet tartottak. A közgyűlés első tárgya a tisztujitás volt, mely­nek eredménye a következő: Elnök lett 
&chnitzer komáromi, alelnökök : Perls pécsi és 
Steinberger székesfehérvári, jegyzők : K iss  veszprémi és Lőu y  nagyatádi, pénztáros 
Bernstein szombathelyi és ellenőr Herzog kaposvári rabbik. A közgyűlés ezután az alap­szabályok módosításával, az egységes hitok­tatási tanterv végleges megállapításával és egy nyugdíjintézet létesítésének kérdésével foglalkozott.

( A d o m á n y o k  ) A havihegyen fel­állítandó keresztre adakoztak : Pozsgay Fe- renccé 40 fill., özv. Gadó Mátyásné 20 fill., N. N. 30 fill., Krászonyi Ferenc légszeszgyári igazgató 6 kor., ónody Éva 1 kor., Vörös Mari 20 fill., Osztovics István 50 fill., Deák István 10 fill., Schém Mari 10 fill, és Obád Mari 20 fillért.
( R ó m a i le le t.)  Jégvermet kezd­tek ásni tegnapelőtt a Siklósi-utca 8-ik száma:att, Schlesinger Lajos borügynök házában.

•  •Javában folyt a munka, midőn egyszerre csak mintegy két méter mélységben keménységre akadtak a munkások. Rendült a csákány és az ásó, de hiába volt minden igyekezet, az akadályt könnyű szerrel kivenni nem lehetett. Nagy munka árán emelhették csak fel a tár­gyat, mely őket a munkában akadályozta. Most látták, hogy az nem egyéb, mint egy l*/g mé­ter hosszú és széles kőlap, melynek alsó lap­ján négy kifaragott alak volt látható. Rögtön értesítették városunk kiváló régészét, «7u- 
hász László ügyvédet, ki a talált tárgyról megállapította, hogy római sirkő s mintegy 1050— 1100 éves. Azonban a leglényegesebb,hunyt ebbeli nemes gondolatának, hogy a du- naszerdahelyi színészekről miként gondosko­dott, mert hiszen a szinészek küldöttsége is megjelent Nsgyléghen az elhunyt temetésén, de mégis azt a lázas idegességet, lótást-futást, csevegést, dévajtnem vagyunk képesek leírni, a mi a színházban, színpadon, színház körül épen egy próba alkalmával történt, a midőn megtudták a színtársulat tagjai azt, hogy íme, itt az ötszáz pengő forint s rövid néhány perc alatt mindenkinek a zsebébe fog vándo­rolni az őt megillető proporciója.Prcporció I ez a szó soha sem bántott némelyeket úgy, mint most, főleg a kisebb preporcionistákat, mert szorongva tárgyalgatták az eshetőséget. Hogy vájjon az 6Ö0 forint nem lesz-e prcporció szerint felosztva s e szerint a rovidebbet húznák, mig a nagyobb fizetésüek a markukta nevetnének. Az öre­gebb, a nagyobb properciós szinészek s a szí­nésznők pedig attól rettegtek, hogy a pénzt az igazgató kaparitja kezébe szétosztás céljá­ból s akkor az. egész hagyománynak fuccs. Épen azon tanakodtak, hogyan lehetne azt valamely oly finom módon megakadályozni, hogy viselkedésükkel az illemnek s a kegye­letnek se ártsanak, ne tűnjön fel kapzsiságuk.A midőn így tanakodnak, betoppan a minden jóért lelkesedő Fehér Nándor az igaz­gatóval a színpadra. (Folyt, köv.)
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a felirat hiányzott. — De ezt is megtalálták odább. Sajnos, hogy a feliratból hiányzott egy rész, de igy is elég érdekes. A felírás szerint kitűnik, hogy a sirkövet egy római katonának állították, ki a légióban szolgált. Negyven éves korában halt el. Ezután azok nevei következ­tek, kik a követ felállittatták. Az egészet a szivélyes házigazda városunk jövendő múzeu­mának ajándékozta, mely a jövő hónapban nyilik meg a Madarász házban, hol ez, meg a többi tárgy is látható lesz.

— ( H a lá lo s á t .)  Becht Imre, meké- nyesi evangélikus lelkész f. hó 27 én este ki­lenc órakor hosszas betegeskedése után meg­halt. A megboldogult maga után hagyta nejét és hét gyermekét. Az elhalt pap buzgó lel­késze volt hitközségének Temetése ma ment végbe.
— ( V illá m c s a p á s .)  A minap óriási zivatar vonult el B. Sellye felett Az átvonuló vihar -• mint levelezőnk írja — ép útban talált nehány vaiszlói embert, a kik cséplőgé­pet szállították haza. Az eső elől bekérez- kedtek Pikó Sámuel istálójaba, a hová lova­ikat is bekötötték s a zuhogó zápor elől maguk is oda vonultak. Egyszerre csak recsegő ropogással lecsapott a villám az istalóba, a hol ember és ló összezsúfolva volt. Es csu­dálatos, nem történt egyeb kár, mint csupán csak egyik lovat sújtotta agyon a villám.
— (S z a p o r o d n a k  a s  e lm e h e te

gek.) Alig múlik el hét, hogy egy-két elme- betegségbe esett szerencsétlen neve bele ne kerüljön az újságba, s valóban megdöbbentők már azok a mérvek, melyeket az elmebeteg­ségbe esettek száma ölteni kezd. Az országos tébolyda — mint azt annak idején megirtuk — már régebben értesitette a vidéki hatósá­gokat, hogy könnyebb jellegű elmebetegeiket vagy a vidéki kórházak megfigyelő osztályaiban, vagy — a mennyire ez kőzveszély nélkül le­hetséges — otthon ápolják. Hasonló levél ér­kezett ma a székesfővárosi Angyal-földi téboly­dából is, mely szintén arról panaszkodik, hogy nagyon is nagy számban növekszik annak a szürke épületnek a lakossága. — Nemsokára azonban alighanem erélyes intézkedésre lesz szükség, mert a vidéki kórházak megfigyelősohol sincsenekosztályai oly arányokbanépitve, hogy azok elmebetegeknek huzamosabb ideig lakóhelyül szolgáljanak, mert hiszen ép­pen a kórházak megfigyelő osztályait kell lehetőleg szabadon tartani oly esetekre, midőn közveszélyes őrültek az országos tébolydában nem egyhamar helyezhetők el. Mert ha minden elmebeteget ezentúl a vidéki kórházakban he­lyeznek el, akkor csakhamar ezek is meglel­nek s a városok és községek abba a kelle­metlen s a közönségre is kinos helyzetbe jut­nak, hogy elmebetegeiket házi kezelésben kell részesiteniök, mi semmi esetre sem nyújt ga­ranciát a közbiztonságra nézve.
— ( U n a tk o s n a k  az u tc a s e p r ő k .)  Furcsán hangzik talán egykis*é ez a hir, mert városunkon nem látszik meg. hogy valami feltűnő módon dühöngene benne a köztiszta­

ság, mert bizony egy-eg y támadó szellő egész csinos portellegeket hajt a járókelők szemébe. Az utcaseprőknek jelzett unalma aztán nem is a dologhiányon, mint inkább a nemakará­son múlik. Ma reggel is — igaz, hogy a kora reggeli órákban volt, de abban az időben, midőn tulajdonképpen kellene az utcákat sö­pörni, hogy az azzal járó kellemetlenségek a későbbi órákban a járókelőket ne zavarják — a ferenciek-utcáján az utcaseprők tisztes gár­dája, csoportokba verődve, valóságos reggeli kaszinót tartott. Nincs kifogásunk az utcasep­rők eme értekezletei ellen, mert elvégre szó- rakozniok nekik is kell, de az ilyen kaszinó­zásnak aztán nem marad el a hátránya sem, amennyiben — természetesen — nem készül­nek el munkájukkal idejében s igy megtörté­nik, hogy reggeli nyolc órakor, mikor az utcák legfrekventáltabbak, még egyre járja a seprés s a hamvasszürke, lágy porfelhők ugyancsak csapódnak ám a közönség arcába. Aztán meg egy-egy ilyen trécselő csapat láttára önkénte­lenül eszébe jut az embernek, hogy vájjon hol vannak ilyenkor a város áltál fizetett — mun- katelvigyázók ?
— V íz á llá s .)  Nehány nap előtt meg­irtuk, hogy a felvidéken volt s nálunk is érez­hetővé vált esőzések folytán a vizek nehány centiméternyit áradtak. Mint az előre is lát­ható volt, a csekélyebb áradások most mar ismét az apadasnak engedtek tért s a m. kir. földmivelésügyi minisztérium vízrajzi osztályá­nak legújabb jelentése szerint beállott ismét az általános apadás, úgy hogy most már a vizek rendes vízállás mellett folynak medreikben.
— ( M e g r á g t a  a  ló .)  Tegnap délután 

Halász Márton fenéki gazda befogott, hogy Sellyére hajtson, honnan valami szükséges vasárut szerezzen be. Már majdnem rendben volt, mikor az egyik lovat valami bogár erő­sen megcsípte, mire a ló fájdalmában kirúgott s e rúgás Halász Mártont oldalba találta oly erősen, hogy az a földre esett s csak nagy nehezen tudott telkeim onnan. Szerencsére a ló nem törte össze egyik oldalbordáját sem. A rúgás helye feldagadt, de egyéb baj nem esett.
— (A  m a i n a p  n jd o n s á g a .)  Amai nap újdonsága az a szépen testeit, ké­nyelmes társaskocsi, mely ma reggel először állt oda a belvárosi templom mögé, hogy Bá­nyatelepre, az * Ezeréves gesztenyefá«r-hoz vigye a kirándulókat. Mindenesetre a közönség ké­nyelmét illetőleg elismeréssel kell lennünk ez újításért Gebhardt, bányatelepi vendéglősnek, kinek társaskocsiján ezentúl a Széchenyi-térről kényelmes és olcsó módon rándulhat ki közönségünk Bányatelepre, az * Ezeréves gesz- tenvefá« -hoz.

( M e g lo p o tt  h e n te s .)  Cserta Vince, Kossuth Lajos-utcai hentesnél, tegnap délután betörés történt. Nvitvalévő üzletébevalaki a délután tolyarnan négy és öt óra kö

I zött belopózhatott, mig ő lakásában volt bent és a pénzesfiók feltörése után onnan vagy 80 koronát ellopott. A lopást a káros csak este hat óra tájban vette észre, a mikor a rend­bejelentette azőrségen nyomban tettes azonban már esetet. A messze járt s mindezideig nem tudják, hogy ki volt és merre van hazája ! ?
( T a l á l t  s z u r o n y .)  Egy bányate­lepi bányamunkás tegnap egy szuronyt vitt be a rendőrségre, melyet a bányatelepi-uton, az úgynevezett »Szamárkut«-nál talált, bedobva a rétre. Ezen a helyen verték meg vasárnap este Scherber János hentest és apósát — mint mégis irtuk — még eddig ismeretlen tettesek, kik között katona is volt. Most a talált szurony, melyen rajta van a sorszám és a 19 ik hon­védgyalogezredet jelző magyar korona is, majd nyomra fogja vezetni a rendőrséget s igy a tettesek kézrekerülnek s a bíróság elé fog­nak állíttatni.
( V é g e  a  sz e r  e le m n e k .)  Ma reg­gel a rendőrségen egy szomoruarcu fiatal leány jelent meg. Es búsan panaszolta el az egyik rendőrkapitánynak, hogy — visszament a parthi, melyet kötni akart vele egy fiatal ember. 0  ugyan már eladó leány s tudja, hogy az a hivatása, hogy férjhez menjen ; de ha már a vőlegénye kiábrándult belőle, akkor nincs mit tennie, mint visszaadni neki a jegy­gyűrűt. Azonban nem akarja neki elküldeni,

4 1sem pedig személyesen átadni; hadd történ­jék a dolog hivatalosan, legalább nem lesz többé semmi keresnivalója rajta a vőlegé­nyének. íme elhozta a jegygyűrűt ; legyen szi­ves a kapitány úr beidéztetni a vőlegényt és visszadni neki azt a kis karikát, a melynek bár vége nincs, de a ki adta, annak a szerelmé­nek mégis már is végeszakadt. A jószivü ka­pitány mit tehetett mast, átvette a jegygyűrűt s megígérte, hogy hivatalosan fogja vissza­származtatni a jegygyűrűt a vólegényjelöltnek, habár a rendőrség nem — végétért szere­lemnek jeleit kézbesítő hivatal !
— ( B e tö r é s  a  J ó z s e f  u tc á b a n .)  Az éjjel a József-utcában betörés történt. Eddig még ismeretlen tettesek kifesziteíték a József-utcai 13. szám alatti ház szuterénjének egyik ablakai s az ablakvasat kivévén, be­másztak s elvittek onnan hét csibét, egy és két libát, récét. A rendőrség az esetről értesülvén, megindította a nyomozást a betörők kilétének kipuhatolása végett.
— ( É r t e k e s ie t  a  v a r m e g y é n  ) Apécsi közigazgatási tanfolyam tanári kara hol­nap, folyó hó harmincadikán délután öt óra­kor, Koszits Kamill vm. főjegyző, tanfolyam­igazgató elnöklete alatt a vármegyén értekez­letet tart, melyen a további teendőket és a részletes tantervet fogják megbeszélni.

(B a le s e t.)  Sajnálatos baleset érte ma reggel Kohn  Ignác pécsi felsőváraház-utcailakos maganhivatalnokot. Kohn Ignác ma reg-
+ • i; Csuda olcsóság BÉKA boltban !Nyári lepő olc'ón ;B É K A - n a l és téli piquet paplan, zsebkendők, frotir és dainaszt törülközik, továbbá vászon.szép választék selymekben és női ruhaszövetekben, uj barchetek minden lehető sziliben kapható olcsón. kanatász, chiffon és grádli rang­és iniuőséírbeu csak a

Irgalmasok (Saját házban.)
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gel a Tettyére ment fel sétálni s lefelé jövet 
a Tettye utcán oly szerencsétlen öl csúszott 
meg egy törmelék kődarabon, hogy elesett s 
bal lábát kificamította. A szerencsétlenül járt 
fiatalember bérkocsit hozatott s elvitette ma­
gát a közkórházba, hol most ápolják.

— ( Z o n g o r a  o k ta tá s .)  Igazi zene­esemény számba megy az a hir, hogy B liit- 
terbauer Róza k. a. zongoraművésznő Pécsett magánzeneakadémiát nyit, melyben a tanítások szeptember 1-én kezdődnek meg. Blátterbauer Róza városunk szülötte, a ki a zeneművészet iránti hajlamát követve, nem elégedett meg azzal, hogy a budapesti zenekonzervatoriu mot fényes sikerrel elvégezte, hanem folytatta tanulmányait a frankfurti világhírű RafT-féle konzervatóriumban, a mely intézetnek tanár­nője is lett és mint zongora-virtuóz, Német­ország nagy városaiban sok dicsőséget és el­ismerést szerzett a magyar művészetnek. Blát­terbauer Róza a külföldről hazatérve, a fővá­rosban nyitott zeneakadémiát, melyben a lapok egybehangzó kritikái szerint az évzáró hang­versenyeken a növendékek bámulatos eredmé­nyeket mutattak fel, a mi természetes is, mert Blátterbauer k. a. zeneoktatásában a fő­dolog a zene elmélete és alapvető módszeres 
tanítás. Most, hogy a művésznő szülővárosába tér vissza és annak zeneéleiét akarja fejlesz­teni és emelni, a miben városunk legkiválóbb zenebarátai őt készségesen támogatják, óhaj­tandó, hogy a szülők is megragadják e ritka alkalmat gyermekeik zenei kiképeztetésére, annál is inkább, mert a tandíj, havi 6 forint, valóban alacsonynak mondható. A beiratások már eddig is szép számmal történtek, de kí­vánatos, hogy az tömeges legyen és ez inté­zet, melynek hiányát rég érezzük, nagy mé­retekben fejlődhessék. Érdekes, hogy a művész­nőhöz budapesti tanítványai annyira ragasz­

kodnak, hogy tanulmányaik folytatására lejönnek Pécsre és igy méltán elmondhatjuk, hogy Pé<* zeneváros. A zene-akadémiába fiú tanulók is fölvétetnek. Az erre vonatkozó hirdetést ajánljuk olvasóink szives figyelmébe.
— (G a b o n a é g é s.)  Folyó hó 27-én este 10 órakor kigyult Baranya Sellyén — mint levelezőnk írja — Baláss József szérüskeitjen egyik gabona-asztag. A nyom­ban kivonult tüzoltótestület, Farkas Antal szakaszparancsnok vezénylete alatt, hozzálá­tott a tűz lokalizálásához, a mi sikerült is, a mennyiben a szérüskertben felhalmozott szalma és egyéb gyúlékony anyagot megmentették.
— ( E g y  k is  ö n h itts é g .)  Móric rőfös8egéd tűzzel udvarol. S hogy minél szebb világításban tűnjék tel, minden lehető s lehe­tetlen dolgot hadar össze, sőt a következőkre vetemedik :— Nagysád kérem, én sokszor tizennégy kiló portékát viszek egy tenyeremmel fel hét méter magasba s oly könnyen repülök a teherrel, mint egy angyal . . .Most már tehát az őrzőangyalok mellé sorolhatunk fel teherhordó angyalokat is. Milyen kedves angyal lehet az a Móric ! !
— ( R a s s i * .) A rendőrség tegnap este razziát tartott s pedig kielégítő eredmény­nyel, a mennyiben három foglalkozás nélküli jó madarat : Blázsovits Jakabot, M isics Rózát s Magyaríts Györgyöt letartóztatván, csavar­gásért bekísérte a torony alá.
— (M e g s s ö k ö tt  k is  g y e r e k .)

Mayer Györgyne, pécsi lakos, kis öteves Emil nevezetű fia megszökött a papnövelde utca 30 számú házból. A kis fiú valami rossz fát tett a tűzre, a miért a gondos anya nem mulasztotta el mogyoróvesszővel megfeddeni,

a szentiras figyelmeztetesét tartván szem előtt. A kis Emil azonban nagyon szivére vette az intelmeket s istenhozzádot mondott a szülői háznak s nyomtalanul eltűnt anyjának aggo­dalmai közepette, ki a rendőrségen is jelen­tette az esetet s kérte kis fia körözését.
— ( N a p s s u r á s t  k a p o tt .)  Bár el­múlt már Bertalan éje s igy a néphit szerint vége kellene, hogy legyen a kánikulának is, Augusztus urfi nem igen törődik a néphittel, hanem derült égről olyan tüzes napsugarakat küld a földre, melyek még a nyár derekának is becsületére válnának. S  eme napsugaraknak lett áldozata a napokban Heiler Ferenc ma- gyaregregyi lakos. Heiler Ferencet — ugyanis — kint a mezőn eszméletlen állapotban, tekve találta néhány arra járó, kik a beteg gazdát beszállították a községbe, hol azonban rövid idő múlva meghalt. Mint a megejtett hivatalos boncvizsgálat kiderítette, Heiler Ferenc nap- szurás áldozata lett.
— ( F e lfo r d u lt  szek ér.) Kovács Mi­hály nagybudmón lakos a napokban vályog­téglákkal megrakott kocsijával haladt végig az országúton, midőn egy szembejövő kocsinak kitérni akarván, a megrakott kocsi kereke oly erővel ütődött az országúti határkövek egyi­kéhez, hogy a kocsi felfordult. Kovács Mihály eközben lefordult a kocsiról, azonban oly szerencsésen talált beleesni az utszéli árokba, hogy néhány könnyebb horzsoláson kívül más baja nem történt.
— i K i f o g o t t  k u r á z s ié .)  Nemrégen adtunk hirt olvasóinknak Fekete Teréz, rác- kozári illetőségű kóbor cigányasszony, garáz-
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ajtaja Tehát az ön szobájának mellett van ?Igen.Közvetlen ?
az ajtaja e szobának

az éjjel ? Igen.Mondja csak, nem hallott valami gyanús nesztAz éjjel ? ügy három óra tájt hallottam valami tárgyat leesni.— És hol lehetett az?— ügy rémlett fólálomban, mintha a nagyságos ur szobájában valami a földre esett volna.— Nos, aztán nem igyekezett megtudni, hogy mi okozta e lármát ?Nem is gondoltam tovább reá, a falhoz fordul­tam és tovább aludtamMelyik fal mellett van az ön ágya ?— E fal mellett, kérem.— Jól van ; tehát valószínű, hogy hallotta valamely tárgy földreesését. Most nézzük, hogy mi okozhatta e neszt ?Szekeres doktor, ki megérkezett, az utolsó szónál az ágy előtti szőnyegre mutatott, melyen az öreg Mayer véres vadászkése hevert.Hol szokott e vadászkés lógni, vagy feküdni ? Rendesen az asztalon fekszik, édes atyám mint-ievélnehezéknet használja.Tok nélkül ?— Igen, tok nélkül, mivel a vadaszkést nem vette, hanem még bérlő korában egy vadorzótól vette el.

lenül halálosak, éppen mivel még vérzenek a sebek. Alig rendelt még vizet János és vászondarabot kötésekre, már belépett az öreg Szekeres doktor, ki kezeit összecsapva lépett kedves öreg barátja ágyához.Hosszasan vizsgálta a beteget s aztán fájdalmas mosolylyal mondá a fájdalomtól félőrült Jánoshoz :— Egy hónapon belül felgyógyul.Mielőtt azonban ezt mondta, körülnézett a szobá­ban, nem e hallgatja valaki e szavakat.— Édes öcsém
kinek sem mondani 
beket

uram, a papa meggyógyul, de sen- — mondá az öreg, miközben a se- nedves spongyaval mosogatta — senkinek sem mondani, hogy a papa felépül, ellenkezőleg azt kell ter­jeszteni, hogy okvetlenül belehal és hogy eszméletét nem nyerte vissza. Félóra múlva bizonyara észre tér s akkor senki itt ne legyen más, mint te és a vizsgálóbíró, kit azonnal el is küldök ; felverem az ágyából Salamon Ferit. Ha rá akarunk jönni a tettesre, úgy biztonságba kell őt ringatnunk.Miután az öreg Szekeres gondosan kimosta a se­beket, írószereket kért és megírta a látleletet, lévén Ő a helybeli törvényszék orvosa is. Azután ismét kibontotta a sebeket és összevarrta azokat.A sebekefyatagánnal ; nézzünk körül szőnyegen . . .  kié ez?vadászkóssel ejtették, vagy bosnyák
. . .  ah ! hisz itt fekszik a

zokogva. Édes apa vadaszkése — mondá a fiú hangosanNagyon jól van ; de miért sírsz öcsém uram ? Egészen nyugodt lehetsz ; apád helyreállításáról kezeske-
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dálkodásairól, ki minden cigánystikli mellett főleg a »győgykezeléssel« foglalkozott. A ku­ruzsló cigányasszony ellen — ki az úgyneve­zett »sötét bűnök* elkövetésétől sem riadt vissza — annak idején kiadták a körözést, mely elől azonban Fekete Teréz megszökött. A szökés mit sem használt azonban, mert mint egy ma érkezett hivatalos irás mondja. Fe­kete Terézt a napokban Bajmokon elfogták, hol az ottani vásár alkalmával szintén boldog- nak-boldogtalannak kínálta »orvosi« szolgála­tait. A kuruzsló cigányasszonyt egyelőre ott fogják s majd ha leszámoltak vele, elküldik hozzánk, hogy az itt elkövetett viselt dolgaiért szabják rá a jól megérdemlett büntetést.
(V e a s é ly e a  k a r a m b o l.)  Ezúttal nem kocsikról van szó, hanem gyalogjáró em­berekről. Két úriember ütközött ugyanis össze ma a Mór- és Mária-utca sarkán. Nagy sietve mentek ugyanis s mikor mindegyik a másik utcába akart befordulni, oly erővel mentek egymás fejének, hogy megtántorodtak s kalap­juk lerepült fejükről. Kölcsönös pardon után fejeiket tapogatva haladtak, most már sokkal óvatosabban, tovább útjukon. Ha két ember így összeütközik, csodálható-e, ha két kocsi­val megesik ez ?

— (N y á r u tó .)  A hivatalos nyár csak szeptember 20-án végződik, azonban a mai nap oly hőcsökkenés állott be, hogy még egy­szer aligha fog úgy nekimelegedni az idő, mint voltak a múlt napok. Bizony a nyár utó­ját éljük mostan. A vadgesztenyefák levelei már-már kezdenek sárgulni s nemsokára le­

hullanak. A vándorfecskék is próbautakat tesz­nek már, csapatosan járnak, kipróbáljak ere­jüket, szoktatják a fiatalokat, azaz trenírozzak magukat — sport nyelven — mert nemso­kára útra kelnek, hogy melegebb hazába vándoroljanak. A tényleges ősz hava hamar be fog állani s megkezdődnek a mulatságok nálunk, melyeknek véget ismét csak a nagy forróság fog vetni, de ez sem egészen eználunk lehetetlen.
— ( F u r c s a  bosau.) Furcsa boszut?állt Som Tamás, gerdei lakodon, egy haragosa. Ugyanis —  mint ózdi levelezőnk Írja — Som Tamás Ózdon csépeltetett cséplőgépével, ielybe egy reggelre valaki köveket és vas­darabokat rakott s mikor a gépet elindítot­ták, az egyszerre nagy pattanással megállt és több kereke eltörött. A vizsgálat már nyo­mában van a tettesnek, a ki a biróság előtt fog ssámolni a furcsa boszuért.

Művészet, irodalom.
C r a r g a y  A d él.

(Á pécsi színtársulat uj koloraturénekesnője.)Pécs, 1900. alig. 29.
Csurgay Adél, kit özv. Tiseay Dezsőné színtársulatához a küszöbön álló szinidényre opera, operett és népszínmű koloraturénekes nőnek szerződtetett, most búcsúzott el a » Té­

vedt nő« cimü operában a kassai közönségtől. Ez alkalomból a kassai »Pannonia« cimü napi­lap igy ir Csurgay Adélról :» Van a művésznők életében néha olyan

momentum, melynek kellemes, vagy kln emléke végigkíséri egész rögös p á ly á ig  melyre fájdalommal és szégyennel, vagy büszke örömmel gondol mindig vissza. Emlék. mej! ha kínos : keserűsége előre tolakszik a legnj gyobb diadalok, a legszebb sikerek közepette is ; ha pedig kellemes : varázsát nem rombolja le a későbbi küzdés ezer baja, mert leikébe vésődik eltörülhetlenül s ha hideg tájra kerül melegével táplálja, a sötétségben pedig világit fényével.ügy vélem, ez utóbbi emlékkel gazda- godott Csurgay A. szombati bucsufellépte után" Ünnepi est volt ez, az ünnep minden feltéte­lével. Ünnepe a közönségnek és ünnepe â távozó művésznőnek. Közönség és művésznő az ünnep fényének emelésében méltóan egé­szítették ki egymást.Kassa város intelligenciájának nagy ré­sze, egész zenei értelmisége jelen volt ezen az előadáson és zsúfolásig megtöltötte a szín­házat, hogy még egyszer gyönyörködjék a búcsúzó művésznő tüneményes művészetében és még egyszer bizonyságát adja annak a mél­tánylásnak és őszinte tiszteletteljes szeretetnek melyben eddig is minden alkalommal bősége­sen részesítette, de melyet Csurgay Adél min­denkor meg is érdemelt.A művésznő pedig ezúttal valóban ele­mében volt. Fenomenális koloraturáját briliáns teknika támogatta és mélyen átérzett drámai játék egészítette ki.Mindazt, a mit remek hanganyag, ki­váló tehetség, nagy szorgalom, komoly tanul­mányból eredő zenei tudás — melyen Bayer Ida, a bécsi udvari opera ismert tagjának hires Marchesirendszerti tanítása látszik —. produkálni képes, azt Csurgay Adél ezen az előadáson a művészi öntudat könnyedségével csillogtatta.Lágy timbre-jü üde hangja, bár az al-
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dem, a gyilkos pedig bizton kézrekerül. Most pedig öcsém uram maradj itt veszteg senkit sem beereszteni, mig a vizsgálóbiró meg nem érkezik. Érted?Oh igen. Istenem, Istenem, hát még nem elég a  csapásokból !Jancsi könnyes szemekkel nézett körül a szobában. Semmi jel, mely dulakodásra mütatna. A gaz orgyilkos álmában sújtott a legjobb apára. De miért ? kérdezte ma­gától megdöbbenve János. Boszu müve ? Eh ! lehetetlen ; apának nincsenek ellenségei. Rablási szándékból? Az le­het, de hát mit lophatott volna, hiszen a Wertheim-szek­rényt kinyitnia csak azzal a kulcscsal . . .— Benne a kulcs a pénztárban I Ah ! hisz akkor megraboltók apát. De ki és mennyit vihettek el? Nem nézem meg, megvárom a vizsgálóbirót. Ah, ha világossá­got teremthetne az emberi elme ; de Salamon ügyes jo­gász, talán sikerül neki e rejtélyes esetet felbogozni.Most kurta kopogás hallszik és a *szabad«-ra Sa­lamon Ferenc, a vizsgáló nyitott be egy jegyzővel és a rendőrbiztossal.Kölcsönös üdvözlés után Salamon leült az asztal­hoz, a jegyző pedig hozzálátott a jegyzőkönyvezéshez.— Mikor, hány órakor jelentették önnek a gyilkos­ságot ? — kérdé a biró Jánostól.— Pont öt órakor reggel.— Ki jelentette?— Magda, öreg házvezetőnőnk.— Hívja be kérem e nőt.Midőn a reszkető és siránkozó asszony belépett az urak közé, a vizsgálóbiró kérdezte :

Mit tud ön Mayer nagyságos urazonban eggyilkoltatá-sáról ? Figyelmeztetem azonban arra, hogy az igazat vallja, mert igen valószínű, hogy mostani vallomására eg kelleBd esküdnie. Tehát feleljen arra a kérdésemre, hogy mit tud Mayer ur meggyilkoltatásáról. Először is mondja meg, hogy ki vette észre először a gyilkosságot?— Én vettem észre.Hogyan ? azt mondja el.Minder nap, télen, nyáron pont öt órakor fel kel lett keltenem a nagyságos urat ; tehát ma is, szokásoi szerint, benyitottam hozzá . . .— Ah, tehát nyitott ajtóknál alszik Mayer ur?— Igen ; a folyosó azonban zárva van. Tehát mi­dőn benyitottam hozzá gyertyával kezemben, a gyertyát letettem az asztalra, azután az ablakokhoz mentem és afüggönyöket felhúztam s akkor, Isten bocsáss, vet­tem észre, hogy a nagyságos ur selyem pokróca véres; költögettem, de egy árva hangot sem adott magától; akkor nagyon megijedtem és felszaladtam János urfihoz és azt keltettem.— Jól van ; mondja meg Magda asszony, miért ment ön gyertyával a nagyságos ur szobájába, holott ilyen­kor nyáron öt órakor reggel már teljes világosság van?— Ma reggel nem volt világos ; sőt azt hiszem, az eső is eshetett, mert öt órakor még kissé borult volt.— Jó  van. Mondja csak Magda asszony, hol al­szik ön ?— A nyári konyha és a nagyságos ur szobája közt.— Az ön szobája ajtaja hová nyílik ?— A folyosóra.



1900. augusztus 30. P ü G S I  F ' G ï E i . usóbb regiszterben kissé homályos, a regiszternél mar kristálytisztán cseng s minél magasabbra csap, annál meglepőbb az a biz­tosság, melylyel a legfárasztóbb futamokat Í3 képes bámulatos finomsíggal enekelni.Az első felvonás fináléjában olyan szin- gazdag trillákat hallottunk tőle, a minőre csak legelsőrangu énekesnők képesek. A nyomá­ban támadt óriási lelkesedés pedig igazolta, hogy nem pazarolta hiába hangjának csillogó ércét, mert a közönség a nem közönséges él­vezetet dúsan honorálta újból és ismét fel­hangzó frenetikus tapsaival. De nemcsak az első felvonásban, hanem a továbbiakban is egész tehetségét belevitte a művésznő szere­pébe és az egyes áriákat teljes precizitással, az érzések finom nüanszirozásaval énekelte.Gsurgay Adélt bucsuzása alkalmából nem szükséges újból felfedeznünk. Hiszen ismeretes ő művészi pályafutása, mely Bellovics Imre budapesti énekiskolájában kezdődik, a hova mint felsőbb leányiskolái növendék került, folytatódik a in. kir. zeneakadémia operaisko­lájában, a hol Pauü Richard növendéke volt, majd Bécsben, a hol előbb a nemrég elhalt Dustmannénál folytatta, később Bayer Idánál befejezte énektanulmányait. Innen azonnal a mannheimi udvari operához szerződtették első koloraturénekesnőnek.Ettől az időtől kezdve egymásután aratta szép diadalait külföldön és hazájában. Kassán tíz hónapig volt szerződtetve s bár szerződése még továbbra szólott, az igazgazgatóval egyet- értőleg felbontotta szerződését, hogy sokkal fényesebb dotációvá! aTiszty Dezsőné igazga­tása alatt levő pécsi színházhoz szerződjék.Sajnálattal látjuk távozni a kitűnő mü vesznőt, mert benne egy igazán talentumos nagystílű énekesnőt veszít ei a kassai közön­ség. mely hogy mennyire szerette őt, bizony­ságai adta a szombates i bucsuelőadison, a mikor minden felvonás után földszintről, pá­holyukból, karzatról egyaránt tüntelésszerüen nyilatkozott meg az általános rokonszenv és a művésznő iránti szeretet. Az egyes felvoná­sok után öt-tizszer kellett megjelennie a lám pák előtt és még azután is alig akart a taps­vihar elcsendesedni.Vidéki városokban tudvalevőleg a maga­sabb zenei műfaj kultiválása még a kezdet kezdetén van ; Kassa varos intelligens közön aége azonban e tekintetben dicséretes kivétel, a mit nemcsak az bizonyít, hogy színházunk műsorán állandóan szereplő operák mindig nagy közönség előtt kerülnek színre, haaem bizonysága az is, hogy érdeme szerint meg tudja becsülni az olyan művészi erőt, mint amiiyen Gsurgay Adél.Az a babérkoszorú, melynek nemzeti színű szalagján ez áil : * Emlékezzél reánk — Gsurgay Adél művésznőnek,« és az a két ha­talmas viragbokréta, a mit a művésznő kapott méltó kifejezői azoknak az érzelmeknek, melyek távozásakor a Kassaiak a művésznőt kísérik.Örök emlékezésül fog szolgálni :a mű­vésznő jövő pályáján épugy, mint a kassai közönség művészi életében az a páratlanul fényes siker, melyet Gsurgay Adél búcsú fel­lépésekor Violetta szerepében elért.A válás pillanatában mi is csatlakozunk jo kivonatainkkal, a közönség azon részéhez, mely mindig érdeme szerint méltányolta a művésznő képességeit s velük együtt hangoz­tatjuk :Emlékezzél reánk !«

Törvénykezés

kir.

§ Gondnokság alá helyezés. A szeg- zárdi kir. törvényszék közhírré teszi, hogy 
Jung  Ádám 52 éves, zombai lakos földmives gondnokság alá helyeztetett.§ Megszűnt csődök A szegzárdi törvényszék mint csődbíróság közzéteszi, hogy a Rubin Károly bátaszéki bej. kereskedő ellen 1899. évi junius hó 22-én elrendelt csődöt a vagyon felosztása folytán megszün­tette. A kaposvári kir. törvényszék közhírré teszi, hogy a Scheiber Rudolf bejegyzett ke­reskedő marcali lakos ellen nyitott csőd meg* szüntettetett.

las elhalasztását kérte, mert az utolsó pil­lanatban vállalván el a védelmet, nem volt alkalma ügyet tanulmányozni. Az es­küdtek a kérelmet elvetettek. Bresci kije­lentette, hogy a hozzá intézendő kérdé­sekre nem válaszol.
Laptulaj (Ionos 

9ZAUTTEK GUSZTÁV
Felelős sierlieastA 

PLE1SINGEU FERENC
TAIZS JÓ ZSEF  kiadó.

T a n U g y)( Adomány iskolaépítésre . A szalántai körjegyzőséghez tartozó Udvard község uj iskolát építtetett, mely 12 ezer koronába ke­rült. Ez uj iskola költségeihez a Pécsi Taka­
rékpénztár száz koronát adományozott.

T Á V I R A T O K .
A  k h in a i háború. (A „PécsiFigyelő* eredeti tavirata.) Houkougi je ­lentések szerint a feketezaszlósok folyvást támadjak az eszasi folyó nál levő telepit- vényeket s pusztítják a misszionáriusok birtokait.

Schlauch-féle
v i l l a t e l e p e n
egészséges, száraz lakások

bérbeadók
s az egyes villák el is adók.H B ő v e b b e t  Indőliáz utca 17. sz.

H ábor D é la frik á b a n
alatti építési irodában.(à  „Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) A iondoui „ Standard "'-nak jeleutik Belfastból, hogy a boerok kényszeritették az angolo­kat, hogy 7ouataiüat visszavonjak;. A boe­rok sziklákról, szakadékokból lövöldöznek az angolokra.

A z  olasz k ir á ly i p á rró l.(A „Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) I I I . 
Viktor Émánuel király és Helena királyné Oroszországba s Németországba készülnek utazui.

A rom án k ir á ly i páreredetiIschlben. (A „Pécsi Figyelő- távirata.) A roiuáu királyi par délelőtt 9 órakor Becsből Ischlbe iudult, hová del-Az ottani palyaudva- öket s eikiserte azután erkezett meg

o  A betiltott Anyatöld. Lapunkban megírtuk, hogy Siklóson Krasenay Mihály íőszolgabiró betiltotta Gécy István Any ufóid eiinü népszínművének az előadását. A betil­tásnak most az a nem érdektelen folytatása van, hogy Gécy István kártérítési pórt indí­tott a főszolgabíró ellen, aki darabját betiltotta.

ron királyunk várta „Elisabeth“-szállóba, bot az udvar tagjai fogadták. A királyi kastélyban tartott di­ner utau Gizella bajor hercegnő kastélyába kocsiztak. A királyi par folyó hó harminc­egyedikéig marad Ischlben.
— Um berto g y  ilkosá nak

pőre. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távi­rata.) A milánói esküdtszék ma kezdte meg ‘Bresci bünpörónek tárgyalását. Azesküdtszéki palota előtt nagy ueptömeg volt. A gyilkost böitöueből éjjel vittek a palotaba, hogy kikerüljek a tömeg kíván­csiságát A tárgyalási terembe csak kévés embert engedtek be. A tárgyalás előtt 
Merlino, római ügyvéd, a gyilkos védője, beszelt Brescivei, ki tüzerkatouak kísére­tében közömbösen lépett a terembe.A tárgyalás kilenc órakor kezdődött óriási érdeklődés mellett. Az esküdtek ki­sorsolása tizig tartott s a tulajdouképeui tárgyalás elején Merlino ügyvéd a targya-

4227. sz. tlkv. 1900.
Árverési hirdetmény.A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy Baranyavörö3?narti Kölcsön- segélyző E * y iet végrehajtatnak dr. Péchy Ká­roly által képviselt ismeretlen örökösei Gom­bos Józsefne Kis Rozália sepsei lakos végre­hajtást szenvedett ellen 260 kor. tő.ve és jár. iránti végrehajtási ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság területén levő, Sepse köz­ségben a 301. >z. betétben felvett A I. 1—2. sorsz. ingatlan szőlőre 440 korona, az A f  597. brsz. megváltott szőlőre 1544 korona megállapított kikiáltási arban elrendelte s hogy lentebb megjelölt ingatlanok az 1900. évi szeptember hó 19. napján délelőtt 10 óra­kor Sepse községben a községházán meg­tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlan becsáráuak 10%-át, vagyis 44 koro­nát, 154 kor. 40 fillért készpénzben, vagy az 1881 : 60. t.-cikk 42-ik jelzett árfolyammal számított s az 1881. november hó 1-én 3333. sz. a. kelt Igazságügymin. rendelet 8-ik § a ki­jelölt óvadekképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60. t.-cz 170. g-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság, mint tlkvi ható­ságnál, 1900. évi junius hó 1-én.

Székács albiró h.

Molnár,kir. albiró.



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. augusztus 30.A  gazdák biztosító szövet­kezete
tűz biztosításokraajánlatokat már elfogad.Díj kiszámítást — valamint alapszabályokat készséggel küld a szövetkezet vezérkép-viselÖ8égePécsett Indóház-utcza 7 1 sz.
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A n. é. butorvásárló-közönség
figyelmébe!Van Szerencsem közhírré tenni, hogya M akár-utoa 1 8 -  20. sz. a la ttlévő butorraktárom további fön n tar­

tása mellett, a n. é. közönség kényel­mének teljes kielégítésére
a Ferenciek-utca 7. sz. a., dr. Kereky-féle házban

Magán zene-akademia.Értesítem a t. szülőket zene ba­rátokat, hogy
magánzene-akadémiámat,mely Budapesten 4 év óta áll fenu és szép elismeréssel találkozott, P é cse tt f. 

évi szeptem ber l  ével m egn yi­
tom  a K irály.n teáb an .Usy a kezdő, mint a haladó tanúvá nyok érzáró vizsgái nyilvános hangverseny­nyel kapcsolatban tartatnak meg.Fótanszak : Zongora és zene 
elm élet. Tandíj: havonta 6 forint.

Fiu-tanulók is felvétetnek,A beiratások lakásomon : Indóház- 
utcza 37. eszközölhetők.

Blatterbauer Róza,zongoraművésznő,a frankfurti Raff-conservatorium volt tanárnője.

D
i) rendeztem be, hol csakis saját készitményü, solid kivitelű bútoraima n. é. vásárló közönség rendelkezésére, különféle stílben és legolcsóbb árak m ellett, nagy választékban.Kérem  tehát előforduló szükség esetén a n. é. közönség b. pártfogását.Pécsett, 1900. augusztus hóban.Kiváló tisztelettel

állanak

M
i i épület- és bútor-asztalos. (Makár-utca 18—20.)

Hirdetések jutányos áron a ki
adóhivatalunkban vétetnek föl.

I Ezen rovat alatti hirdetések ára 
10 ásóig 40 fillér, — minden további szó 4 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK.

I I
K I S H I R D E T É S E K  elfogadta 
nak a k iad ó h ivatalb an  és az 

eláru sító  helyeken.I I
Lapunk egyes számai kaphatók és kishlrdetések elfogadtatnak a következő helyeken:Breisach Aranka, H abler Anna, Léhner B éla, Sipos Já n o s ,(tőzsde, Irgalmasok-utcza 2. sz.)* tőzsde. Pécsi Takarékpénztár átellen.)* (íüszerkereskedés. Korona-vendéglő.)* (íüszerkereskedés, Pálya-utcza.)Orosz Jó zse f, H erdlein-féle tőzsde, Molnár Já n o s, *• •(tőzsde, Jókai-tér.) (Király-u. Lyceum-templom átellen.) (íüszerkereskedés, Király-utcza.) Ozv. Tausz Yilm osné,* * * (dohánytőzsde. Király-utcza 1. sz.Gyim óthy G yula, Kugler Jó zse f, Rözge István, *(füszerkerekedes. Vásár-tér sarkán.)* (füszerkereskedő, Makár utcza )* (fÜszerkeresk. Bátory és Klimó-u. sark.)*

Egy ven d églő , jó forgalmú, régóta fönnálló, más vállalat miatt kiadó.Bővebbet a kiadóhivatalban.
I/elesfa, u />. Bükkösd címre kéretnek. U'

Három  óvi je g y ző i g y a ­korlattal bíró fiatal ember, ki szept. 5 tői kŐzigazg. szak­tanfolyamot hallgat, ügyvédi vagy más irodában alkalmazást keres. Megkeresések *Segédjzo«

I e g sze b b  n é v je g y e k , meg™  hívók és egyéb nyomtat­ványok Taizs József könvv- • •nyomdájában kaphatók.Ugyanott írószerek és pa­
pírok nagy választékban raktáron tartatnak.

-bor. Szigeti-országút 27. 
sz. a. a „3  csillag* ven­déglőben makári ujbort mér

Stern Jó zsef  vendéglős.
gy szo b a ós konyhából
álló lakás kiadó Percei-utca 35. számú házban.E

A  ki ism eretsége révén* *  rövid idő alatt tetemes ke­resetre akar szert tenni, ajánl­kozzék r Kereset* Pécs. poste• 
restante cim alatt.

r \ u p le x  petroleum  lám pák— gázvilágitás bevezetése miatt — olcsó áron eladók. —Cim a kiadóhivatalban.
W a s a lt  boltajtó, használt, 15 
*  frtért eladó. Citn megtudható a kiadóhivatalban.

Nyomatott Taizs József könyvnyomdájában Pécsett.




